Chassis - HNT-26 - Tikka T3 - SA - RH - Folding - Non-ARCA - BCF

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not

included. Only the chassis is included in the delivery.

The first purpose-built hunting chassis from MDT. Weighing in starting at 260z
(for chassis, buttstock, forend and grip combined), this is the most ultra-light
hunting chassis on the market. The MDT HNT26 is sold as a complete hunting
chassis system including magnesium chassis base, carbon fiber forend, carbon

fiber grip and foam filled carbon fiber buttstock.
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Name: MDT Chassis - HNT-26 - Tikka T3 - SA - RH - Folding - Non-ARCA - BCF

Manufacturer: MDT
Product no.: EU2008816
Mfr. No.: 105108-BCF
Action Type: Short
Color: Carbon Fiber
Hand (RH LH): Right
Make: Tikka

Model: T3,T3x

Style: Chassis

Delivery weight: 1.5kg
Shipping length: 750mm
UPC: 682157404674
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Sicherheitshinweise fiir das MDT Chassis HNT26
Tikka T3

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT Chassis HNT26 Tikka T3. Dieses ChassisSystem wurde speziell
fur die Jagd entwickelt und bietet hnen eine Kombination aus Leichtigkeit und Funktionalitat. Um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstidndig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.

Verwenden Sie das ChassisSystem nur flir den vorgesehenen Zweck.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, aul3erhalb der Reichweite von Kindern.
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Chassis regelméR3ig auf Beschéadigungen Uberprift werden.

Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich bitte an den Hersteller.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie das Chassis nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob alle Schrauben und Verbindungen fest angezogen sind.

® Tragen Sie beim Umgang mit dem Chassis geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Handschuhe und
Schutzbrille.

® Achten Sie beim Falten des Chassis darauf, dass keine Korperteile eingeklemmt werden.

® Halten Sie sich an die o6rtlichen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Verwendung von Jagdausriistung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Chassis

® Entfernen Sie das bestehende System von lhrer Tikka T3.

® Befestigen Sie die MagnesiumChassisBasis an der Waffe, indem Sie die mitgelieferten Schrauben
verwenden.

® Montieren Sie den KohlefaserVorderschaft und den KohlefaserGriff an der Basis.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und fest sitzen.

2. Nutzung des Chassis
® Stellen Sie sicher, dass das Chassis vollstdndig zusammengebaut ist, bevor Sie es verwenden.

® Falten Sie das Chassis vorsichtig, wenn es nicht in Gebrauch ist, um Platz zu sparen.
® Uberprifen Sie regelméRig die Funktionalitat des Faltmechanismus.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Chassis und seine Teile gemal den 6rtlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
® Vermeiden Sie es, das Produkt im Hausmill zu entsorgen.
® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben, wenn Sie Fragen
oder Bedenken haben. Sie kénnen auch Informationen zu Rickrufen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety
Gate Plattform finden.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Verwendung von héchster Bedeutung ist. Halten Sie sich an die oben
genannten Richtlinien, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.



MDT Chassis HNT26 Tikka T3 Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT Chassis HNT26 for your Tikka T3 rifle. This product is designed for the serious
hunter who values performance, safety, and comfort. The MDT HNT26 is a lightweight, purposebuilt hunting chassis
that provides a reliable and ergonomic platform for your shooting needs. This guide outlines essential safety
instructions to ensure the safe use of this product in compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines

Always read and understand the user manual before using the MDT Chassis.

Ensure that the chassis is properly installed on your rifle before use.

Regularly inspect the chassis for any signs of wear, damage, or malfunction.

Use the product only for its intended purpose as described in this guide.

Keep the chassis and all accessories out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

®* Potential Hazards:

® |mproper installation may lead to malfunction or accidents.
® Use of the product with incompatible components may compromise safety.
® Excessive force or misuse can damage the chassis or cause injury.

® Precautions:

Ensure that all components are securely fastened before use.

Do not exceed the manufacturer's weight limit for the chassis.

Avoid using the chassis in adverse weather conditions that could affect performance.
Always handle firearms with care and follow standard firearm safety practices.

Use protective eyewear and hearing protection when shooting.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the rifle is unloaded and the safety is engaged.

Remove the factory stock from the Tikka T3 rifle according to the manufacturer's instructions.
Align the MDT Chassis with the rifle's action and ensure proper fit.

Securely fasten all screws and components as per the installation guide provided with the chassis.
Check for stability and ensure there is no movement in the chassis after installation.

2. Usage:

Familiarize yourself with the controls and features of the MDT Chassis.

Adjust the buttstock and forend to your comfort before heading out to shoot.

Always check the stability of the chassis before taking aim.

Practice shooting in a safe environment to become accustomed to the chassis' handling characteristics.
Maintain a safe distance from others while shooting and ensure the area is clear.

Disposal Instructions

® Dispose of the MDT Chassis in accordance with local regulations for electronic and composite materials.
® Do not burn or incinerate the chassis, as it may release harmful substances.
® Consider recycling components where possible to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support

For further assistance regarding the MDT Chassis HNT26, please refer to the manufacturer's website or customer
service for support and inquiries. Always ensure that you have the latest information regarding safety updates and
product recalls.

Thank you for prioritizing safety while enjoying your MDT Chassis HNT26. Happy hunting!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
MDT HNT26 Tikka T3

Introduccion

Gracias por elegir el chasis MDT HNT26 Tikka T3. Este chasis ha sido disefiado para ofrecer un rendimiento
excepcional y una experiencia de caza segura. Por favor, lee atentamente esta guia de seguridad para asegurarte
de usar el producto de manera correcta y segura.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el chasis.

Mantén el chasis fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Inspecciona el chasis antes de cada uso para detectar signos de desgaste o dafio.

Usa el chasis solo para su proposito previsto.

Si notas algun defecto o dafio, deja de usar el chasis inmediatamente y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No utilices el chasis si esta dafiado o si las piezas estan sueltas.

Aseglrate de que todas las partes estén correctamente instaladas antes de usar el chasis.

Evita el uso del chasis en condiciones climéticas extremas que puedan comprometer su integridad.
No modifiques el chasis de ninguna manera, ya que esto puede afectar su seguridad y rendimiento.
Utiliza siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

® Retira todas las piezas del paquete y verifica que estén completas.

® Sigue las instrucciones especificas de instalacion que vienen con el chasis.

® Asegurate de que el chasis esté firmemente montado en el rifle antes de usarlo.

2. Uso del Chasis:

Familiarizate con el funcionamiento del chasis antes de salir a cazar.
Practica el manejo del rifle con el chasis en un entorno seguro.
Mantén siempre el rifle apuntando en una direccion segura.

Nunca apuntes el rifle hacia algo que no desees disparar.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el chasis, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de plastico y metal.
® S es posible, recicla las partes del chasis que sean reciclables.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad, por favor contacta al fabricante o consulta la
plataforma de seguridad de la UE. Recuerda que es importante reportar productos inseguros y accidentes a las
autoridades correspondientes.

Gracias por seguir estas directrices de seguridad. Tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. jDisfruta de
tu experiencia de caza con el chasis MDT HNT26 Tikka T3!



Guide de Sécurité pour le Chassis MDT HNT26 Tikka

T3

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis MDT HNT26 pour votre carabine Tikka T3. Ce guide de sécurité a été congu pour
vous aider a utiliser le produit de maniére sire et efficace. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser
le chassis.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de toujours utiliser le chassis conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement le chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le chassis a la portée des enfants.

Ne modifiez pas le chassis de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulation : Utilisez des gants lors de la manipulation du chéssis pour éviter les coupures ou les irritations
cutanées.

Montage : Assurezvous que le chassis est correctement monté avant utilisation. Un montage incorrect peut
entrainer des accidents.

Environnement : Utilisez le chassis dans un environnement sec et propre. Evitez |'utilisation dans des
conditions humides ou boueuses.

Transport : Lorsque vous transportez le chassis, utilisez une housse de protection pour éviter les dommages
physiques.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Inspection Initiale :

® Vérifiez que toutes les piéces sont présentes et en bon état.
® Assurezvous qu'il n'y a pas de fissures ou de déformations visibles.

Installation :

® Suivez les étapes cidessous pour installer le chéssis :

Retirez lI'ancien chassis de la carabine.

Alignez le nouveau chassis avec les points de fixation de la carabine.

Fixez le chassis en utilisant les vis fournies, en vous assurant qu'elles sont bien serrées.
Installez le gardemain, la poignée et la crosse en suivant les instructions spécifiques de
montage.

Utilisation :

® Assurezvous que le chassis est correctement fixé avant chaque utilisation.
* Testez le fonctionnement du mécanisme de pliage pour vous assurer qu'il fonctionne sans accroc.
® FEvitez d'utiliser le chassis a des fins autres que celles pour lesquelles il a été congu.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le chéssis dans des poubelles ordinaires. Suivez les réglementations locales concernant le
recyclage des matériaux composites et des métaux.

Si le chassis est endommagé ou inutilisable, contactez un centre de recyclage pour connaitre les options de
mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez consulter le site officiel de MDT ou
contacter un distributeur agréé. Assurezvous de conserver ce guide pour référence future.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. En suivant ces directives, vous contribuerez a assurer votre
sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de votre chassis MDT HNT26.



Istruzioni di Sicurezza per il Telaio MDT Chassis
HNT26 Tikka T3

Introduzione

Grazie per aver scelto il telaio MDT Chassis HNT26 Tikka T3. Questo prodotto & progettato per garantire prestazioni
eccellenti e sicurezza durante l'uso. E importante seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo
corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Conservalo in un luogo asciutto e lontano da fonti di umidita.

Non utilizzare il telaio se presenta segni di danno o usura.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il telaio solo per l'uso previsto, ovvero come parte di un sistema di carabina.
Assicurati che tutte le parti siano ben fissate prima di utilizzare il telaio.

Non sovraccaricare il telaio oltre le specifiche indicate dal produttore.

Indossa sempre dispositivi di protezione adeguati durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Telaio

® Rimuovi il telaio dalla confezione e controlla che tutte le parti siano presenti.
® Segqui le istruzioni del produttore per il montaggio del telaio sulla carabina Tikka T3.
® Assicurati che il telaio sia fissato saldamente e che non ci siano parti allentate.

2. Uso del Telaio

® Posiziona la carabina su una superficie stabile.

® Assicurati che il caricatore sia vuoto e che non ci siano munizioni nella camera.

® Regola il calcio e I'impugnatura secondo le tue preferenze personali prima di iniziare a sparare.

® Effettua controlli regolari per assicurarti che il telaio e le sue componenti siano in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; ricicla le parti quando possibile.
® Contatta le autorita locali per informazioni sul corretto smaltimento dei materiali compositi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o necessita di supporto riguardo al telaio MDT Chassis HNT26 Tikka T3, ti invitiamo a
contattare il nostro servizio clienti attraverso i canali ufficiali.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del tuo telaio
MDT Chassis. Grazie per aver scelto il nostro prodotto!



Instrukcja bezpieczenstwa produktu MDT Chassis
HNT26 Tikka T3

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup osady mysliwskiej MDT HNT26 Tikka T3. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacije
dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny osady i wszystkich jej komponentow.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Szczegdlne Srodki ostroznosci przy uzyciu

Przed uzyciem zapoznaj sie z instrukcjg obstugi broni, z ktérg osada jest uzywana.

Uzywaj wylacznie akcesoriéw i komponentow zalecanych przez producenta.

Nie modyfikuj osady ani nie uzywaj jej w sposob, do ktérego nie zostata zaprojektowana.

Zachowaj szczegodlng ostroznos¢ przy sktadaniu i rozkladaniu osady, aby unikna¢ przypadkowych obrazen.
Uzywaj rekawic ochronnych, jesli to konieczne, aby uniknac¢ obrazen rak.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja osady:

Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg dostepne i w dobrym stanie.

Zainstaluj podstawe z magnezu na broni, upewniajgc sie, ze jest dobrze dopasowana.

Zamontuj przednig cze$¢ z widkna weglowego, upewniajac sie, ze jest stabilna.

Przymocuj uchwyt z wiékna weglowego do przedniej czesci.

Zainstaluj kolbe wypetniong pianka z wtbkna weglowego, upewniajgc sie, ze jest dobrze osadzona.

2. Uzytkowanie osady:

® Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy wszystkie komponenty sg prawidtowo zamocowane.
® Uzywaj osady w odpowiednich warunkach, unikajgc ekstremalnych temperatur i wilgoci.
® Po zakonczeniu uzytkowania zawsze przechowuj osade w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj produktu do ogoélnych odpadéw; sprawdz, czy istniejg specjalne punkty zbidrki dla sprzetu
mysliwskiego lub materiatéw kompozytowych.

® Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg odpowiednio zabezpieczone przed utylizacja.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z autoryzowanym
przedstawicielem MDT lub odwiedz strone internetowa producenta, aby uzyska¢ wiecej informacji.

Zachowanie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne korzystanie z osady MDT HNT26 Tikka T3.
Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych polowan!



MDT Chassis HNT26 Tikka T3 Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

MDT Chassis HNT26 Tikka T3 on innovatiivinen metsastysalusta, joka on suunniteltu tarjoamaan kayttgjilleen
erinomaista suorituskykya ja mukavuutta. Tama kayttéohje siséaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta
voit kayttda tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd luet ja ymmarrat taman kayttbohjeen ennen tuotteen kayttoa.

Sailyta kayttohjeet turvallisessa paikassa tulevaa kayttoa varten.

Tarkista tuote ennen kayttda ja varmista, etta siina ei ole vaurioita tai puutteita.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos epailet sen turvallisuutta.

Pid& tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat metsastykseen ja aseiden kayttéon.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista, ettd alusta on tukevasti kiinnitetty aseeseen ennen laukaisua.

Valta kayttdmasta tuotetta darimmaisissa saaolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumessa.
Pida tuote puhtaana ja huolla sitd sdanndllisesti varmistaaksesi sen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennus

1. Valmistelu: Varmista, etté kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

2. Kiinnitys: Kiinnita alusta aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti. Varmista, etta kaikki kiinnikkeet ovat
tiukasti paikallaan.

3. Tarkistus: Tarkista, etté alusta on tukevasti kiinnitetty ja ettei siind ole liikkuvia osia, jotka voisivat aiheuttaa
vaaratilanteita.

Kayttd

1. Sijoittaminen: Aseta ase vakaalle pinnalle tai kayta sita tukevassa asennossa.
2. Laukaisu: Varmista, etta ymparistd on turvallinen ennen laukaisua.
3. Huolto: Puhdista ja tarkista tuote kayton jalkeen. Poista mahdolliset lika ja kosteustekijat.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten saantéjen ja maardysten mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
® Tarkista paikalliset kierratysohjeet ja mahdollisuudet.

Lisatietoja Tukea Varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytosta tai turvallisuudesta, ota yhteytta tuotteen
valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia, ja on tarkedd noudattaa kaikkia ohjeita ja suosituksia. Kiitos, etta valitsit
MDT Chassis HNT26 Tikka T3!



Sakerhetsanvisningar for MDT Chassi HNT26 Tikka T3

Introduktion

Tack for att du valt MDT Chassi HNT26 for din Tikka T3. Detta chassi ar designat for att ge hégsta prestanda och
komfort under jakt. For att sakerstalla en séker och effektiv anvandning, vanligen félj dessa sakerhetsanvisningar
noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera regelbundet chassit for skador eller slitage innan anvandning.
Forvara produkten p& en saker plats, utom rackhall fér barn.

Rapportera alla skador eller problem med produkten till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast MDT HNT26 med kompatibla vapenmodeller (Tikka T3, T3x).

Se till att chassit ar korrekt installerat innan du anvander det.

Anvand skyddsglaségon och hdrselskydd vid skjutning.

Undvik att anvanda chassit i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sno.
Kontrollera att alla delar &r ordentligt atdragna och i gott skick innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:

Ta bort det befintliga chassit fran vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
Placera MDT HNT26 p& vapnet och se till att alla fasten linjerar korrekt.
Anvand ratt verktyg for att fasta chassit ordentligt.

Kontrollera att chassit sitter stadigt pd vapnet innan anvandning.

2. Anvandning av chassit:
® Nar du anvander chassit, hall alltid vapnet i en séker och kontrollerad position.

* Anvand en sékerhetsatgard for att forhindra oavsiktlig avfyrning.
® Vid transport, se till att vapnet &r sékert forvarat och att chassit inte kan skadas.

Avfallshantering

® Nar du inte langre behéver MDT HNT26, avlagsna den pa ett miljovanligt satt.
® Undvik att kasta produkten i hushallssoporna.
® Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt atervinning av material som magnesium och kolfiber.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av MDT Chassi HNT26, vanligen kontakta
tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha produktens serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsanvisningar och for att du bidrar till en saker jaktupplevelse.



MDT Chassis HNT26 Tikka T3 Bezpecnostni pokyny
pro uzivatele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Chassis HNT26 pro Tikka T3. Tento produkt byl navrzen s ohledem na
bezpecnost a pohodli uzivateld. Abychom zajistili bezpecné a efektivni pouzivani, prosim, peclivé si prectéte
nésledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Zze produkt pouzivate pouze k ur€enému ucelu.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi online nakupu se ujistéte, Ze nakupujete od divéryhodnych prodeijc, ktefi spliiuji bezpeénostni
pozadavky.

® V pripadé nebezpecnych produktl sledujte aktualizace na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci s chassis dbejte na to, abyste se vyhnuli ostrym hranam.

Pred instalaci se ujistéte, Ze vSechny soucésti jsou neposSkozené a spravné funguiji.
Pouzivejte vhodné ochranné pomdicky, jako jsou rukavice a bryle, pokud je to nutné.

PFi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se zbrani a stfeliva.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.
® Ujistéte se, Ze pracujete na Cistém a stabilnim povrchu.

2. Instalace

Pripevnéte zakladnu z hotciku k zbrani podle pokynd vyrobce.

Nainstalujte pfedpazbi z uhlikovych vladken a ujistéte se, Ze je spravné zajisténo.
PF¥ipojte rukojet’ z uhlikovych vlidken a zkontrolujte, zda je pevné drZzi.

Nakonec pfipevnéte pazbu vyplnénou pénou z uhlikovych viaken.

3. Pouzivani

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je chassis spravné namontovano a zajisténo.
® Pouzivejte produkt pouze v souladu s jeho uréenim a pokyny vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Pokud je to mozné, recyklujte materialy, jako je uhlikové vldkno a hofcik.
® Nepohazujte vyrobek do bézného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na mistni autority nebo prodejce, od
kterého jste vyrobek zakoupili. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vdechny potfebné informace o produktu, v€etné Cisla
modelu a data nékupu.

Dékujeme za vaSi pozornost a pfejeme vam bezpecné a pfijemné pouzivani MDT Chassis HNT26 pro Tikka T3.



